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BUKOPUCTAHHSA ®OJbKJIOPHUX EJIEMEHTIB
SAAK 3ACOBY CYTECTII Y PEKJIAMHHUX CJIOTAHAX
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cmyodenm Kageopu eepmMancokoi ¢inonoaii
CymcbKo20 Oeparcasro2o yHigepcumemy
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Yyaanosa I'asmna BanepiiBHa
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doyenm Kageopu cepmancokoi ginonozii
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8yn. Pumcvroco-Kopcakosa, 2, Cymu, Ykpaina

Y cmammi posensidacmuca asuwe cyeecmugHo2o 8naugy 6 peKiamHux Nogi0OMIEHHAX, fKe 00CA2AEMbCsL
WTIAXOM BUKOPUCMAHHA YCHOT HApOOHOT meopuocmi 6 poni ciocanie. OCKiNbKu PeKnama € Hegio EMHOI0 Yacmu-
HOI0 6YOEHHOCI CYYACHOT TIOOUHU, BOHA CLY2YE CBOEPIOHUM BadICENeM 6NAUBY HA OYMKU, eMOYii ma nouymmsi
DPeyunicHmia, MoOenuU iXHI0 CoOYianbHy nosedinky ma gopmyouu ecmemuyni cmaxu. Ocnogra mema 0y0b-
K020 PEKIAMHO20 NOBIOOMAEHHS — NPUBEPHYMU Y8A2Y MA 3ATUWUMUCH Y NAM SIMI IKOMO2A OLbUOT KibKOCMI
peyuniecumis. Came paxmopu nepeKoHIUeoCmi ma cy2ecmii, IHWUMU CLOBAMU — HABIIOBAHHS, € KIIOYOBUMU
CKIAOHUKAMU 80AN020 PEKAaMH020 nogioomaenns. Llei egpexm nocunoemocs eknioueHHAM paniue cghopmo-
BAMUX CYCRINbHUX KTile, 4 came — KpULamux eupasis, AKi € CMIitKUMU BUCTOBAMU NEPEBAIICHO (PONbKIOPHO2O
NOX00JHCEHHSl, WO QIKCYIOMb NPAKMUYHUL 00C6i0 HAPoOy ma 1020 OYiHKY pi3nux nooitl i aeuwy. Y norimuuniil
Oopomuv0I iX BUKOPUCIMANHS MOICe BNIUBAMU HA HACMPOI eNeKMopanty, d Ha menedayenHi yet 6niue niocuuio-
EMbCA BIZVATLHUMU 00PAZAMU, WO MAKONC ACOYIIOIOMbCA 3 NEBHUMU ICIMOPUYHO CHOPMOBAHUMU VABTEHHAMU
cyeninbemeaa. Ipucnie’s ma kpunami aupasu € ONMUMATbHUMU 3ACO0AMU 8NIUEY, AKUMU AOPECAHM KOOYE NEGHY
inghopmayiro ne nuwe 3 Memoio donecents ii 0o adpecama (wumava, ciyxaua), a i 3 Memoio akmyanizayii 1o2o
yeaeu. Bupaoswcanvhi ocobausocmi yux 00uHUYb CRUPAIOMbCA HA BUCOKULE CIYNIHb Y3a2aNbHEHOCII 3HAYeHH S, HA
EKCNPeCUBHO-eMOYILIHY HANOBHEHICMb, HAAGHICTL CIMUTICINUYHO20 3a0apeieHHs ma oopasHicms. CKIaoHicmb
CeMaHMUYHOL CIMPYKMYPU, 300paAXCATbHI AKOCTI, 30amHICMb YIMEOPI08amu Acoyiamueti nois, OKa3i0HANbHI
no6y006U 3yMOBTI0IONb AKMUEHEe (DYHKYIOHYBAHHS (hPA3eonocizmis, KpULamux eUCI0816 ma napemiil y pexkiam-
Hux mexcmax. OcKinvku ycHa HApoOHa meopuicms 6i000pasicae Menmanimen nonepeoHix enox, sKutl modice
cynepeuumuy Cy4acHuM YS6JleHHAM Hpo CGim, 8adCIu8y poib Gidizparomv mpancgopmayii npucnie’is, cepeod
SAKUX: BAHCUBANHS HAKAZ08020 CROCODY, 3AMIHA YU GULYYEHHS TEKCUYHUX OOUHUYD 3 UPA3Y 6e3 3MIHU epamamuy-
HOT ¢hopmu, epagiuni ma ponemuyni mpanchopmayii, a maxoxic — sukopucmanus nputiomy karamoypy. Taxum
YUHOM, YCHA HAPOOHA MBOPYICIb CLY2Y€ 6A3UCOM OJi CIMBOPEHHsL HOBUX, HEOUIKYB8AHUX, eKCNPECUSHUX 00pa3is,
MOGHOI 2pu, AKI NPUEEPMAIOMb Y6A2Y CHONCUBAUIS.

Knrouosi cnosa: Pexnammnuil mexcm, cioeam, cyeecmis, (honvKaop, npuciia’s, mpancghopmayis, karamoyp.

IToctanoBka npoGiaeMH B  3arajbHOMY
BUIVISII Ta OOIPYHTYBaHHA 1i aKTyaJbHOCTI.
Pexnama € HeBiJT €MHOIO YacTHHOIO OyIeHHOCTI
Cy4acHOI CepeIHbOCTATUCTUYHOI JTIOAUHU. Yepes
3HAYHYy TMOIIMPEHICTh Yy 3aco0ax MacoBoi iHQOp-
Mallii, BOHa CIyI'y€ CBOEPIIHUM Ba)KeJIeM BIUIUBY
Ha yMKH, €MOLIi Ta HOYyTTs PELMITI€HTIB, MOJIe-
JIOIOYM XHIO COILIaJIbHy MOBEAIHKY Ta (opmy-
IOYM €CTETHYHI CMaKH. 3 pPaHHBOTO JMTHUHCTBA
MH TI3HAEMO CBIT B OTOUYCHHI Teje- Ta PaJiiono-
BIZIOMJIEHb, SICKPaBUX OaHEpiB 1 IUIAKATIB, TYYHUX
CJIOTAHIB 1 KpPEeaTHMBHUX Tacel. YBara HayKOBIIIB
JI0 PEeKJIaMH SIK COI[iaJIbHOTO, MOBHOTO Ta KyIlb-
TypHOTO (EHOMEHIB TIOPOKYE HOBI Teopii, 10
MOTPEOYIOTh MOJABITUX PO3BiOK. Came BUCOKHI
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piBeHb BIUTUBY peKJaMH Ha MIUPOKY aydHTOPIiO
JI071a€ AKTYaJbHOCTI TEM1 TOCITIHKEHHS, Ta MOTH-
BY€ BUEHHUX-JIIHTBICTIB /10 OLIBII PETEIBHOTO aHa-
T3y peKIaMHHUX TEKCTIB.

AHaNi3 ocTaHHIX JHocCiigxkeHb i myOJikaiii.
VY crarTi Mu OyzeMo ommparucs Ha pOOOTH TaKUX
pueHnx sik Kyryza H.B., I'yzenko C.B., Kosa-
menko H. JI., Craciok }O. M., Cook G, Greene P.J.
Ta 1HmKUX. MeToI CTAaTTl € JOCIIIKEHHS SIBUIIA
CYTeCTHUBHOIO BIUIMBY y PEKJIAMHHUX MOB1IOMJICH-
HsX. J10 OCHOBHUX 3aB/IaHb HaJIeKaTh TaKi:

— HAJaHHA 3arajbHOi XapaKTepPUCTUKHU Tep-
MIHY «CYyTeCTis»;

— OMHC JIHTBICTUYHUX MPHUHOMIB, IO MiABH-
IIyIOTh PIBEHb CYI'€CTUBHOTO BIIMBY B peKJiami;
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— Ppo3mIsAA MOBHHX ocoOnmBOcTed (yHKITIO-
HYBaHHS Ta TpachopMarllii KpuiaaTux BUCIIOBIB, K
CKJIaJIOBUX PEKJIAMHHX CJIOTaHIB;

— JIOCIHI/DKEHHSI SIBUII TapajioKCy Ta Kajlam-
Oypy, 1o 0a3ylThCSi Ha OCHOBI MPHUCIIB’IB Yy
pexiami.

BukJiiax 0cHOBHOTO MaTepiay 10CTixKeHHS.

AMEpUKAaHCHKHI EKOHOMICT Ta MAapKeToJIOT
@inin Kotnep Bu3Hauae pexiamy sk 06€30C000BY
dbopMy CHIIKYBaHHS, IO 3/IMCHIOETbCA Uepe3
TUTaTHI 3ac00M MacoBOi iH(OpMAIIiT 3 JITKO 3a3Ha-
ueHnM JuKepenoM (inancysauns [11, ¢. 111]. Horo
Kojiera Ta npodecop [Tapu3bKoi KoM eKOHOMIKH,
Haniens KoeH, po3nisigae pekiamy K IiAIPHEM-
HUIIbKY JSUTBHICTD, SIKA BAKOPUCTOBYE TBOPUI TIPH-
HOMM JUIsl CTBOPEHHS IEPEKOHJIMBUX MOBIJIOMJICHB,
10 MalTh Ha METI MPOCYBaHHA 1€, TOBapiB Ta
MOCIYT 3a/UIsl JOCATHEHHS ILJIeH peksiaMoaaBL,
3aJI0BOJICHHS CIIOKMBAYiB Ta PO3BUTKY COIialIb-
HOTO Ta €KOHOMIYHOTO JI00po0yTy [11, c. 113].

SIk eneMeHT MacoBOi KyJIBTYpH, peKjiama He Ma€e
KOHKPETHOI ILTbOBO IPYIIH, TIPO 1110 CBLAYMTS i1 IOITY-
JSIPHICTB CepeJl Pi3HUX BEPCTB HACENICHHS. 3 IIHOTO
BUIIMBAa€ OCHOBHA MeTa Oyab-SKOTO PEKIAMHOTO
TIOBiIOMJICHHSI — TIPUBEPHYTH YBary Ta 3aJHIIATHUCDH
y Tam’sITi IKoMora OUTBIIOT KiJTBKOCTI PELUITIEHTIB.
Came (akTop MepeKOHIMBOCTI Ta CYTeCTil, IHIIUMH
CJIOBAMH — HaBIIOBAHHS, € KITFOYOBUMH CKJIaTHUKAMH
B/AJIOT0 PEKJIAMHOTO MOBIJOMJICHHSI.

Brnepmie Tepmin «cyrectisiy Oyino BXHUTO Yy
1866 pomi ¢panIiy3pkuM Jikapem AmOpay3om
Ortocrom JIp’e€60. YV Ti yacu HapiroBaHHS OyJo
HEBI1’€MHOIO CKJIa/I0BOIO TITHOTHUYHOI IPAKTHKH.
VY TpaauuiiiHiil ncuxosorii mijg Cyrecriero posy-
MIIOTh CYKYIHICTh PI3HOMAaHITHHX BepOalbHUX
1 HeBepOampHUX 3acO0IB KOMYHIKaIIii, 0 MaroTh
Ha METi BIUTMHYTH Ha MICUXIYHUH CTaH PEIUITi€HTA
abo croHykatu #oro mo0 neBHux mii [13]. Ceo-
TOJTHI K MO)KEMO TOBOPHUTHU PO PO3BUTOK METOJIB
CYTeCTii, JUIsl SIKUX HE MOTPIOHE BBEJIEHHS 00’ €KTa
B CTaH 3MiHEHO1 cB1JOMOCTI. [0;10BHA MeTa HaBito-
BaHHS MoJyiArae B 0e3rnocepeHbOMy 3BEpPHEHHI J10
HECBIJIOMO1 YaCTUHU PO3yMY, OMHUHAIOYU CTaJilo
IHTEJIEKTyalTbHOTO OCMHCIICHHS. SIKIIO BIUTUBATH
Ha CBIZIOMICTh MOXKHA, BHKOPHCTOBYIOUH apry-
MEHTOBaHE TEPEKOHAHHSA, TO BIUIMBATH Ha IIiJI-
CBIJIOMICTh BHA€THCSI B YMOBAax BiACYTHOCTI abo
TUMYaCOBOTO BIJIKIIOYEHHS CBIJOMOCTI, ILISXOM
3aCTOCYBAaHHS NPSMHUX a00 HENPSIMHUX CYreCTHB-
HUX npuiiomiB. CBiioMe CpUiHATTS iH(OopMaItii,
SIK TIPaBWJIO, BiI0YyBAETHCS BEpOATLHUM ILISIXOM, &
HEeCB1JIoMe 0a3yeThCsl HA €MOIIISIX, MOYyTTAX, CTa-
Hax [13]. Emomii, MiMika, >Ke€CTH, TICUXOJOTiuHI
CTaHH, SIKI € OCHOBOIO CYyrecTii, MalOTh MPSIMHIA
BILJIUB Ha HECBIZIOMY YaCTHHY PO3yMmy, (GOpMYIOUH
CIPUIHATTS HAaBIIOBAaHUX IOCUIIIB SIK BIIACHUX.
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IcHytOTH Taki JHTBICTHYHI TNPUHOMH, SKi
0e3rnocepeHbO BIUIMBAIOTH HA PIBEHb CYTecTil B
peKIIaMHOMY TTOBIOMJICHHI:

— BIAJNAHHA TIepeBard KOHKPETHHM IOHST-
TSIM, 3aMiCTh a0CTpakTHUX 00pa3iB. Ha miacsino-
MOMY DPiBHi, CJIOBa, CEHC SIKMX JIETKO CO01 YSIBUTH,
CIPUKUMAIOTHCS ayIMTOPIEIO Kpallle, aHDXK Ti, IO He
MalOTh KOHKPETHOTO 3HAYCHHS;

— eBQOHIYHICTh, fKAa JOCSATAETHCS IUISIXOM
BUKOPUCTAHHS TaKWX 3ac00iB XyIOKHBOI BHpa3-
HOCTI, SIK ajiTepallis, aCOHaHC, TinepOoia, puma,
put™ Ta iHmn. EdexT Muno3By4HOCTI 10o1a€e ecre-
TUYHOI 3HAYYIIOCTI TEKCTY PEKIaMHOTO MOBiIO-
MJICHHS, Ta B MO3UTUBHOMY KJIIOYi BIIMBA€E Ha
EMOIIIMHAN CTaH PEIUITIEHTA;

— MoOBJIEHHEBa auHamika. OCHOBHI MpuiioMH
MOBJICHHEBOI JWHAMIKH, IO 3JaTHI ITiABHIIUTH
piBEHb CYrecTii: YiTKa UKL, CUJIa FOJI0CY, IUpPO-
KW Jliara3oH 1HTOHAIlM, BUKOPHCTAHHS may3
Ta e(eKTy HECNOAIBaHKH. 3rajaHi BUILIE elle-
MEHTH 3/1aTHI HaJlaTH MEePEKOHIMBOCTI OLIBIIOCTI
PEKJIaMHHX TIOBiIOMJICHB;

— eMOIIHa HACHYEHICTh, SKa JOCATa€ThCS
IUITXOM CHUTYaTHBHOTO Ta JOIIJIHHOTO BHUKOPHC-
TaHHS MIMIKH Ta XecTHKysii MoBig. Came 1mi
dakTopu CHpusIoTh (HOPMYBaHHIO ITO3UTHBHOTO
CTaBJICHHS 1 JIOBIpH ayJUTOPIT;

— CIOHYKaHHS /0 TEeBHOI il NUIIXOM BHKO-
pHUCTaHHA iMIIepaTusy [8].

beszzanepeuno, ofHUM 13 HaWBaXIUBIIIUX KOM-
MOHEHTIB PEKJIAMHOTO TEKCTY € ciorad. HaioinpI
B/IAJIMM BBa)KA€EMO BU3HAYEHHS CJIOTAHY SIK CTHC-
JIOTO PEKJIIAMHOTO TIOBIJOMJICHHS, IO Tepeiae
OCHOBHHI 3MICT MapKeTHHIOBOI KaMIIaHii 1 MOXe
ICHYyBaTH CaMOCTIIfHO, HE3aJISKHO BiJl 1HIIMX IPO-
IyKTIB pekiaMHoi inTerpaii [2, c. 135]. LlinnicTs
CIIOTaHy CKJIaJalOTh MapKETHHIOBA Ta XyHIOXKHS
cknanoBi. [lepmia npencrasise cioran sk iHCTPY-
MEHT 3 TIBUIIICHHS PiBHS €()SKTHBHOCTI MPOIAXKIB
Ta CTBOPEHHSI MPUBAOIMBOI JIsI KIIIEHTIB 3arajbHOT
KapTUHU (ipMHU-BUPOOHMKA. Y XYIOXKHINA CKIIajo-
Bili CJIOT@H MOCTA€E Y CTATYCl JITEpaTypHOTO TBOPY,
110 Hece B co0l €CTEeTUYHY IIHHICTH, sIKa J0csra-
€TbCS 3@ JOMOMOTOIO0 IIHMPOKOTO BUKOPHCTAHHS
3aco0iB XyaokHBOI BupaszHocti [9]. Came 1 ckia-
JI0Ba 3a0e31euye SIKICHE COPUMHATTS TIOB1IOMJICHHS
1 epexT 3aKpIMyIeHHs MPOYUTAHOTO Yy TTaM’STi.

Toxx mepen MapKeToJIOraMH BHHHKIIO 3aKOHO-
MipHe MUTaHHS: «UM MOKIMBO CTBOPUTH pPEKJIaM-
HUH CIIOTaH, KU MaB OM Oe3MoCcepe/THIN CYyreCTHB-
HUI BIUIMB Ha aynuTopiro?» OHIE0 3 BiINOBIICH
Ha 1€ 3alHMTaHHs CTaJl0 BUKOPUCTaHHS (Qpaszeo-
JIOTIYHUX BHUPa3iB Ta YCHOI HApOAHOI TBOPYOCTI
y pekyiami. 3 METOH YHUKHEHHS MOHOTOHHOCTI,
daxiBii y raiysi pekjiaMHi IIyKaroTh HOBI JpKepera
JUISL CTBOPEHHS CJIOTaHiB, a HEPIAKO BIAIOTHCS JI0
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MOBHOI T'pH, TpaHC(HOPMYIOUH CTIHKI CTaJli BUpa3u
y peKJIaMHUH ciioraH. BykuBaHHs eneMeHTiB (oitb-
KJIOPY Yy COIaJbHOMY MEia-MpoCTOpi 4acTo
BUKOPUCTOBYETHCSl SIK TIPUXOBAHUM 3aci® MaHimmy-
Nl ayauTopiero. IXHA OCHOBHA mepesara MOIS-
ra€ B aJalTHUBHOCTI, YHIBEPCAJIbHOCTI BXXMBAaHHSI
Ta TOMYJISIPHOCTI Cepel] Pi3HUX MpPOILAPKIB Hace-
JeHHs. Y TOMTHYHIA GOpOoThOl X BUKOPHCTAHHS
MOYKE BIUIMBaTW Ha HACTPOI €JIEeKTOpary, Ha Telle-
OaveHH] 1ell BIUIMB MiJCHIIOETHCS Bi3yaJIbHUMHU
o0OpazaMu, M0 TaKOX AaCOIIIOIOTHCS 3 TEBHUMH
ICTOpUYHO C(HOPMOBAHVMH YSBICHHSIMH CYCIIUTh-
crBa. Ha puHKY IHTEpHET-IIOCIYT BUKOPHUCTAHHIM
NPUCIIB’IB  JOCSTa€ThC MAaKCHUMaJbHE IPUBEp-
HEHHS YBard JI0 PeKJIaMOBaHOTO NPoaykTy [12].

[MpucniB’s Ta Kpuiaari BUpa3d € ONTHMAJb-
HUM 3acO00M BIUIMBY, MOCIYTOBYIOUHCH SKHUM
aJipecaHT KOJy€ MEBHY IH(oOpMalilo He JHIIe 3
METOI0 JIOHECEHHs ii 10 ajapecara (durava, Cy-
XaJya), a ¥ 3 METOI0 aKTyai3amii Horo ysaru.
BupaxaneHi 0coOMMBOCTI IHMX OIWHUIL CITH-
paroTbcs Ha BHMCOKHM CTYMiHb Y3arajlbHEHOCTI
3HAYCHHS, HAa EKCIPECHBHO-EMOIlIfHY HaroBHE-
HICTh, HAsBHICTh CTHJIICTHYHOTO 3a0apBJICHHS Ta
00pa3HICTh, IO, Y CBOIO YEPTy, 3yMOBJIIOE IHUPOKI
MOXIIUBOCTI iX BHUKOPHCTaHHS Yy MOBI pPEKIaMH
[4, c. 108]. CkimagHICTh CEMaHTHUYHOI CTPYKTYPH,
300paxalibHI SIKOCTI, 3[JaTHICTh YTBOPIOBATH aco-
[IaTUBHI TOJIs, OKa310HAJIbHI TTOOYI0BH 3yMOBITIO-
I0Th aKTHBHE (YHKIIOHYBAaHHS (pa3eosori3mis,
KpWJIATUX BHUCJIOBIB Ta MapeMiil y peKIaMHUX TeK-
ctax. TakuM 4MHOM, YCHA HApOHA TBOPUICTH CIIy-
rye 06a3ucoM It CTBOPEHHSI HOBUX HEOUiKyBaHHX,
eKCIIPECUBHUX 00pa3iB, MOBHOI I'pH, SIKI IIPUBEP-
TAIOTh yBary cnokuauis [ 1, c. 59].

MexaHizM poOOTH ClIOTaHa BKJIIOYAE TPHU
OCHOBHI €Taru:

1. 3BepHEHHS yBaru Ta CPUHHSATTS CIIOTaHa ay/IH-
TOPI€IO PEKJIAMHOTO TIOBIIOMJICHHSI; TOOYI0BA ieH-
HOTO 3B’SI3Ky MDK CJIOTaHOM Ta mpoaykroMm. Cawme
BIZICYTHICTh Ba)KJIMBOCTI NMPUBEPHEHHS YBark BCIX
YyuTayiB, a (POKYCyBaHHS JIMILIE HA LIIbOBINA ayaUTO-
pii poOUTH BUKOPHCTaHHS MPUCIIB’IB €(PEKTUBHUM
3ac000M TIPOCYBaHHS TOBapy.

2. 3anmaM’ATOBYBaHHSI Ta 3aKpIIUICHHS CJIOraHa
y BUIJIAZI TMEBHOTO o0pasy y HaM’siTi CIIOKHBAYiB.
daxiBI1i peKIaMHO1 ChepH 3a3HAYAFOT, I110 HAHOLTBIIT
e(eKTUBHUM IHCTPYMEHTOM 3ariaMm SITOByBaHHS €
TIOBTOPEHHS, TOOTO KIIIEHT MOBHHEH SIKOMOTra yac-
timme Oaynty 1 yyTH corad. Came Ha IbOMY eTari
eeKT cyrecTil NMpUCIIB’iB Ta KPWJIATUX BHCIIOBIB
BUPAXKAETHCSI y TOBHINA Mipi, aJuUKe BOHH YKOPIHHU-
JIMCh y CYCHUIbHY CBIIOMICTB JItozieH 1 He cripuiima-
FOThCS HUMHU SIK CyTO €JIEMEHT MPOJIAXKIB.

3. 3BepHEHHS /0 MiJCBIIOMOCTI PELHUITIEHTIB.
Came 11e BUMAraeTbest 3aJ1s JIOCSTHEHHs epeKTy
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MPHUCYTHOCTI, 3aMy4eHocTi. Ha mpomy etarmi Bax-
JUBUM € HE JIMIIEe CTUMYIIOBAaHHS IO3UTHBHHUX
eMOIlill, a TakoX (OpPMYyBaHHS NEBHUX MOTHBIB
BIJINTOBIJTHO /IO 1iJIEH 1 3a/1a4 peKJIAMHOI KaMTaHii.
3amyueHHs yepe3 cioraH nepeadayae BAHUKHEHHS
y peUuIi€HTa BPa)XXCHHA, IO CJIOraH 3BEPHEHUI
caMe JI0 HbOTO, 1 TOMY BiH CAaMOCTIHHO Ha PiBHI ITiJI-
CBIJIOMOCTI 3apaxoBye cebe 10 LiIbOBOI ayIuTopii
peKIIaMoOBaHOIO ToBapy uu nociyru [4, c. 110].

Kpunari Bupa3u BOJIOIIIOTH CHJIOIO He3arepe-
YHOTO apryMEHTy TpH IUIECTIPSIMOBAHOI Tomadi
iHpopMmarii i, sk Oyab-ska iHMopMarllis, HasTi-
JIeHa 37aTHICTIO IO CYTeCTii, 37aTHI BIUIMBATH Ha
MiJCBIIOMICTD 1 TTOBEIIHKY SIK OKpEMOi JIIOIWHH,
Tak 1 BChOTo cycniibcTBa. OJHAK yCHa HapojHa
TBOPYICTh  BiIOOpa)kae MEHTAJITET COLIyMYy
MOTIEPE/IHIX ICTOPUYHUX €IO0X, SIKUH MOXKe cyrnep-
CUUTU CYYaCHHUM YSABICHHSIM MPO Miclie 1 poJib
JIONMHU B CYCIUJIBCTBI, caMe€ ISl CYNEpeyHiCTh
3yMOBIIIOE€ HarajibHy noTpedy TpaHchopmarii
HPUCIIB’IB Ta IPUKA30K y PEKIIAMHHX TEKCTaXx, 5Kl
BUMAraroTh peaKilii Cy4acHOTO CyCHiJbCTBA y NEB-
HUI KOHKPETHHUI TPOMDKOK vacy [6, c. 471].

MorkHa BUAIIUTH 1BA OCHOBHHMX BHIM TpaHC-
dbopmariii mpHCTiB’iB 1 NMPHUKA30K y pPEKIaMHUX
CJIOTaHaX: aHAJITUYHUHN 1 HeaHATI THYIHUH.

[Ipn HeaHanmiTU4HIA, TOOTO CEMaHTHYHIMH,
TpaHcdopmallii CKjaay NpuciiB’iB, IXHS CYTHICTh
Ta CKJIaJ 3aJHMIIAIOTHCS HE3MIHHUMHU — BOHHM a00
cripuiiMaroThes OyKBaibHO, a00 Ha0yBalOTh HOBHX
BIJITIHKIB CEHCY.

AmnasniTi4Ha (CTPYKTYpPHO-CEMaHTUYHA) TPaHC-
dopmartisi, sika HalOUIBII YACTO 3yCTPIYAETHCA Y
CYy4acCHOMY PEKJIaMHOMY THCKYpCi, 3aCHOBaHa Ha
BHECEHHI 3MiH JIO JIEKCHYHOTO CKJIafy i / abo rpa-
MaTH4YHOI (POPMHU KOHKPETHOTO MPUCIIB’S. Y CBOIO
4epry, el BHI TpaHcopmailii MOKHA TOMUTATH
Ha J[Ba BU]IU:

1. Cunrakcu4yHa TpaHchopmauis, Opu sKid
npuciiB’s abo mpuKa3ka MiJAaeTbesi Mopdoo-
FYHUM 3MiHaM MUISIXOM TEPeXoay MO3UTHUBHOT
dopmMu B HeratuBHy (BKIIIOYEHHS HETaTHBHOI
YaCTKH «HE») a0 Mmepexody HeraTuBHOI GOpMH y
CTBep/HY (YCYHEHHSI YaCTKU «HEY).

2. Jlexcuuna TpaHchopmarlis rnependadae exc-
IUTIKALiI0 (PO3IMIMPEHHS KOMIOHEHTHOIO CKJIany,
B PE3yJbTaTi 4Oro BiIOyBAa€ThCS KOHKpPETH3Allis
Oy/b-SIKOTO €JIEMEHTY BHpa3y ab0o yChOTO BHpa3zy
B IIIJIOMY), 3aMiHY CJIOBa-KOMITOHEHTA, SIKa POOHTH
BHpa3 OUIBII €KCTIPECUBHUM, IMILTIKAIIIO (CKOPO-
YEeHHsI KOMITOHEHTHOTO CKJIJy) MiHY KOMIIOHEHTIB
1 CKOPOYEHHSI KOMIIOHEHTHOTO CKJIa/y OJTHOYAaCHO
[6, c. 478].

Taki mepeTBOpeHHs1 3a0e3MeuyloTh KOHKPETH-
3al1iio 3HAYeHHsI, EMOLIIHY 3a0apBJIEHICTh Ta 1HII1
0COOJIMBOCTI, 10 BIACTHUBI €()eKTUBHUM pEKJIAMHUM
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cioranaMm. [Ipu 11bOMy Ba)KJIMBO 3a3HAYUTH, 110 Yy
PEKJIaMHHX CJIOTaHaX PI3HUMH MOBaMH CIIOCTEpi-
TaroThCsl MOIOHI MOBHI OCOOJIMBOCTI, TIEPIIT 32 BCE
CUHTAKCHYHI, aJie PU IIbOMY Pa30uol0 € BiaMiH-
HICTh Y MOP(OJOTTYHUX OCOOIMBOCTAX peKIIaM-
HUX TEKCTIB, 10 3yMOBIIIOE€THCSI HEBIIMOBIAHICTIO
3MICTy 1 CEMaHTHKM TpaMaTHYHUX KaTeropiit
[7, c. 34]. Came mi BiIMIHHOCTI TIiJICHITFOIOTHCS
BUKOPUCTAHHSAM TMPHUCIIB’iB, 1110M, TPHUKA30K
Tomo. A/DKe 1X CHPHIHATTS TMOB’S3aHO 31 3BEp-
HEHHSM JIO0 CYCIHIJIbHOI CBIIOMOCTI KOHKPETHOL
CHUTBHOTH 31 CIIBHOIO ICTOPI€r0 Ta (HOIBKIOPOM
[1,c.67].

SIx Oyrno 3a3Ha4eHo BUIIE, BKMBAHHS HAKa30BOTO
crniocoOy (imMreparuBy), € OTHUM 13 6a30BUX aTpHOYy-
TiB CyreCTUBHOTO BILUIMBY B peKJiami Ta 3a0e3mnedye
CMOHYKaHHS PELMITIEHTIB 10 MEBHOT Mii:

Hampuknan, pexnamMHui — cioraH — yKpaiH-
CBHKOI JIOIIKHM OTOJIONICHh BUKOPHUCTOBYE iMIepa-
TUB Ta TpaHC(hOpMAIil0 HAPOAHOI (POPMH TBOP-
yocti — «Ha OLX 3ax00b, pobomy 3naxoow!» [16].
VY 1upoMy NpHKIaAI MOXHA CIIOCTEpIraTH 3MiHY
CTaJIOTO BUpa3y, KU 9acTO MOXXKHA 3YCTPITH Y
HapOJIHUX Ka3Kax Ta Oamanax — «[limenr HampaBo —
KOHSI 3aryOWIII, TTiJICT HAJIiBO — IAaCTs 3HAWIEIID.
ToOGTo oOKpiM TpaHchoOpMaIlii CEeHCy NpPHUCTIB’S,
TaKOX 3MIHIOEThCSI HOTO rpamatudHa (Gopma — i3
JIACHOTO Y HaKa30BUH COCiO JliecoBa.

[ToniOHe BUKOpPUCTAHHS HAKA30BOTO CIOCOOY
CIIOCTEPIraeThCsl TAKOXK Y PeKIIaMi KAaBOBOTO HAIIOIO
Nescafe, cioranoM aHITIOMOBHOTO CETMEHTY KaM-
naii sikoi Oyno ,, Awaken the Barista Within You!*
[19], mo mepexmamaethest sk «Po30ymm OGapucty
y co0il». Jlepenom LBOro racia CiIyrye cra-
T BHUpa3, MO iCHye y 0ararboX MOBax 1 3BYYHTh
K «Oymutr y cobi 3Bipa». EQEKTHBHICTH IHOTO
racia 3a0e3rneuyeThcs 3BEPHEHHSM JIO TIJICBIIO-
MOCTI PELUIIE€HTa, y SKiii Ma€ BUHUKHYTH acollia-
sl 13 CHJILHOIO Ta CMIJIMBOIO 1CTOTOXO, SIKA 3[aTHa
Ha Bce, ToOTO 00pa3 3Bipa y MO3UTUBHINA KOHOTAIT
MIEPEHOCHUTRCST HAa 00pa3 0apucTH, SIKUM MPONOHY-
€TbCS CTaTH, MPUA0ABILHN PEKJIAMOBAHY MTPOITYKIIIIO.
Takok MM BBa)KaeEMO, IO JHKEPEO Ui CIOTaHy
(haxiBLsIMU pEeKIIAMHOT Tajy3i Oysio 0OpaHo JOCUTH
MPaBUWIBHO 3 OISy Ha €(DEKTHBHICTD HOTO BILIMBY
Ha PEIUITi€HTa, aJKe CIIOBO «awakeny («6youmuy)
Mae 49iTKy acoLialliio 3 paHKOM, 3 IPOOYIKEHHM, a
came 11eii 4ac BHT1THO OyJie MoB’ si3aHui 3 KABOBUMH
HAIosSIMH came IbOTo OpeHy.

Takox 3yCTpi4aroThCsl MPUKIAAU TpaHchopma-
i TpHUCHIB’IB Ta MPUKA30K 31 3MIHOKO I'paMaTHy-
HOI CTPYKTYypH BHpa3y 0e3 3MIHM 4K BUITyYCHHS
JEKCUYHUX CKJIAJOBUX. TaKUM TPUKIAIOM MOXKE
CIIyryBaTH AOCTI/PKEHUN HaMU pEKJIaMHHH CIlo-
raH OpUTAHCHKOI TPAHCHOPTHOI KommaHii Virgin
Trains — “Come, See, Conquer. Be Bound for
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Glory” [17]. JlxxepenoM racia CiIyrye JaTHHCHKHX
kpunaruit Bupa3 “Vemi, Vidi, Vici.” («llputiwos,
nobauus, nepemie.») Ta NEPEKIANAETbCA AHIIIN-
CbKOIO MOBOIO sIK “I came; I saw, I conquered.”,
ajie dYacTillle 3acTOCOBYETbCS 0e3 TMepekiany.
VYV upoMmy mNpHKIaai JOCSITHEHHS e€(EeKTy BIUIMBY
Ha peluIlieHTa 3a0e3neuyeTbes TpaHchopMaIliero
BUpa3y y Haka3zoBHil crocid — «/Ipuxoow, nobau,
nepemazaiy.

[Ile onHi€l0 OCOOMUBICTIO BHKOPUCTAHHS
NPUCTIB’IB y PEKIIAMHUX CIIOTaHaX € 3aMiHa 4H
BIJIyYEHHS JISKCMYHHMX OJAWHUIL 3 BHpa3y 0e3
3MiHH TpaMaTuyHoi popmu [6, c. 475].

Tak, y peKJIaMHOMY CJIOTaHi yKpaiHCBHKOT
MepeKi MarasvHiB MOOYyTOBOi TEXHIKM Ta €JeK-
TpoHikn Comfy Oyg0 BHUKOPHCTaHO MpPHUKa3Ky
«Miti 0im — mos hopmeysy, Ky Oyno Tpancdop-
MOBaHO y Tacio «Miii dim — mos mpubynay [14].
L5 pexiama Oyna mpUCBSYEHA MPOAAXKY BiACOTEX-
HiKHM, TOOTO Tacii0 HalllJIeHe Ha CTBOPEHHS Bpa-
JKEHHSI TPUCYTHOCTI Ha TpuOyHI BOOJIIBAIbHU-
KiB 32 YMOB mepeOyBaHHsS BIOMa 3a IEPersIioM
CIIOPTHBHHX TpOrpaM. AHAJIOTIYHUHN mpuiioM OyB
3aCTOCOBaHMU Ha MIarGopMi OHJIAHH-TIPOJAXKIB
kryhitka.com y pekiaMHOMY OMHUCI TOBapiB s
IKOJIA — «ULKOIA NOYUHAEMbCs 3 nopmensy [15].
VYV 1pOMy BHNAJKy KEPEIOM CIYrye BIIOMUI
BUPA3 «meamp NoYUHAEMbCA 3 §iulakay, e 3a0e3-
Mevye acolliaiiio peKjIaMOBaHOTO TOBAPY SIK HaM-
HEOOX1IHINIOT pedi /IS IMiATOTOBKH JI0 IIKOJIH.

Y  aHINIOMOBHOMY pEKJIaMHOMY CETMEHTI
NPUKJIAJOM TMOAIOHOI TpaHcdopmallii mpuciiB’iB
y PEKJIAMHHUX CJIOTaHaX MOJXKE CIIyTyBaTH peKiiama
roreniB Hilton — ,, A/l roads lead to Hilton” [18],
OCHOBOIO ISl SIKOTO € TPHUCHIB’S «YCl TOpOrH
BENYTh 10 PumMy».

Tako OIMH 3 JMI€BUX MPHUOMIB CyrecTii Muis-
XOM 3JIy4eHHS yBark 710 TOProBoi MapK# — BHUKO-
pHCTaHHS y cioraHi puMH. TakuM YMHOM 3aBISKU
(OHETHYHUM OCOONMHMBOCTSM pPHUMOBAaHHUH BHUpa3
YKOPIHIOETHCST Y CBIJIOMOCTI IUJIBOBOI aymauTopii i
acouitoerbess 3 OpernoM [8]. Ilpuknamamu yxu-
BaHHS PUMH Yy PEKJIAMHMX clloraHax € — «Kapcun
Haoae nedityi cul.» (peKiama MEIUYHOTO 3aco0y
«Kapcuny), “Grace, space, pace.” (pekiiama aBTO-
MoOiTbHOT KommaHii Jaguar). “Haribo macht Kinder
froh und Erwachsene ebenso.” (pekiama coJOI0-
mriB gipmu Haribo). Lli mpukmamy miaTBepmKyoTh,
I0 PUMYBAHHS CIIPHSAE JIETIIOMY (OHETHYHOMY
CIPUIHSATTIO Ta 3aram’ ITOBYBaHHIO CIIOTaHA.

JlocuTh 9acTo peKIaMiCTH BAAIOTHCS 1O TPH-
oMy kanmamOypy il 4ac HaMCaHHs PEKIaAMHUX
CJIOTaHIB, MO 0a3yIOThCS HAa KPUJIATHUX BHCIOBAX
3 ycHOi HapoaHoi TBopuocTi. OgHak iXHsS edek-
TUBHICTh 3aJIEKUTh BiA (aKTOpy 3pO3yMUIOCTI,
BIIy4YHOCTI 3aCTOCYBaHHS Ta HasBHOCTI I'yMOpHC-
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TUYHOTO ITiIIPYHTS TOTO YH 1HIIIOTO BUpasy. Kamam-
OypOM Ha3MBAIOTh MOBHE SIBHIIIE, 1110 Oa3yeThCs HA
CTPYKTYpPHHX OCOOJIHMBOCTSIX MOBH, TAKHX K OMO-
HiMis, OyKBaJIbHa 4Yu (QirypajpbHa MOBa, 17i0MH,
0araTo3HauHICTh CJIOBa Ta Oararo iHIIMX 0COOJU-
BOCTEH y cripo01 CTBOPUTH TYMOPUCTUYHE MOB1/10-
MJIeHHs. BiH 4acTo BUKOPUCTOBYETHCS B peKIami
yepe3 JIETKICTh Ui 3araM’ ITOBYBAaHHS PELUITi€H-
TaMU, a TAaKOXK 4epe3 Te, 110 TYMOP Uy0BO MPAIIOE
SK IHCTPYMEHT INEpeKOHaHHs, 0coOnuBo y cdepi
Mmapketusry [10, c. 82]. PosmisHemo nexiibka
BUIIQ/IKIB BUKOPUCTAHHS KaJlaMOypy B peKJIaMHUX
CJIOTaHax Ta BU3HAYMMO SIKi MApKETHHTOBI IIiJIi 3a
HUMU TIPUXOBaHi.

1. Farleys Baby Food: So Farleys, so good.

“So far so good” («Iloxu 110 Bce n00pe») — 11e
aHMIIIACHKA 17110Ma, sIKa CTBEPIXKYE, 1110 BCE H/IE TaK,
SK 3aIJJaHOBAaHO, B MO3UTUBHOMY pycii. OqHaK B
[IbOMY BUCJIOB1 € TOHKHU 1 HATSIK HA TIOYY TTS TPUBOXK-
HOCTI Ta peajicTU4Hi O4iKyBaHHA. [nioMy MoXKHa
nepedpasyBaru gk «Bce tide 0obpe, ane 3a8xcou
€ eapianm, wob wocvy mpanunocsy. Farley — kom-
naHisi, sika BUpoOIIsie muTsde xapayBaHHs. Komma-
Hist 6a3yBasna cBiif cioran Ha (oHETHYHIN Ta, MeB-
HOIO MipOI0, Bi3yasjbHii MomiOHOCTI 70 3rajaHoi
imiomu. [ToyaTkoBe TpakTyBaHHS I[LOTO Taciia HE €
LIJIKOBUTO MO3UTUBHUM. AHAJIOTIYHO MO>KHA OYII0
0 ckazaru: «2KoHa TUTHHA HE TIOMEpIIa BiJl HAIIUX
MIPOAYKTIB, TOMY BC€ 100pe», 10 HE CIIPHSIE MTO3U-
TUBHOMY IMI/Ky Kommadii. [HTepmperamis, 1o
BUKOPHCTOBYETHCSI B I[bOMY BHUIAJKy 3 BIaBaH-
HSM JI0 IpUOMYy KajiaMOypy, CTBOpPEHa 3 METOIO
MIPUBEPHEHHS yBaru Ta CTBOPEHHS >KapTiBIMBOTO
edexty. [miomarnuHuil 3MicT HiBENIOETHCS a00
MIpUHANMHI 3MEHIIYEThCS 3apaan OuTbII OyKBasb-
HOTO 3HAUEHHsI, SIKE Y [[bOMY BHIIAJKy € CHHOHI-
MOM cltoBa «mo0pey». Lle pesymnbrar anadopu npu-
HMeHHHKa «Tak». OIHaKoBa CTPYKTypa pedeHb,
KOXKHE 3 SIKUX MOYMHAETHCA 13 1IGHTHYHOTO NpH-
HMEHHUKA 3 JIBOMAa AJbTCPHATUBHUMHU IMPHUKMET-
HUKaMu (@apni, 006puti) CTBOproe 00pa3 piBHOCTI
MK HMMH, B KIHIEBOMY MiJICYMKY, BUKJIUKAIOUH
JTYMKY TIpO T€, L0 CIOBO «J100pe» MOKHa mepe-
(bpazoByBaru sk «Papniy, sike Habarato MO3UTHB-
Hillle, HIXK Meplle TITyMayeHHs.

2. Weight Watchers Frozen Meals: Taste. Not
waist.

VY mpoMy BUNaaKy KajaamOyp y ciorai opmy-
€THCSI OMOHIMIYHIMHU OCOOJIMBOCTSIMH CJIIB Tajist /
BiJIXO/IM Ta BUKOpUCTaHHAM pumu. Weightwatchers —
MDKHapO/IHA KOMIIaHisl B TaJly3i JIETHYHOTO Xapdy-
BaHHs1. [ 0JI0BHa MeTa IXHBOTO Oi3HECYy — JOTIOMOTTH
JIOISIM CXYAHYTH. [HTeprnpeTyBaTu BUpa3 MOXKHA 3
OTJISiTy Ha 3BYKOBY TOJIOHICTH CIIIB Taisl Ta BiJI-
XOIH. 3 POMO3UIIEI0 MTPOIYKTY O€3 BiIXOIB MOXKE
BUHHUKHYTH KiTbKa ifiell. Y I1bOMy BUTIQJKY Bij-
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XOIIM MOXKYTh O3HA4aTH BTpary iXKi, TPOIIeH, Jacy
abo 3ycwib. [IpoaykTé KommaHii MOXYTb OyTH
Jy’K€ CMaqHUMH, TOMY HE MOTPiOHO T030yBaThCs
3aJIMIIKIB, OCKUIBKH 1X MPOCTO HEeMae. Y MOomiOHUX
ClIoraHax BHUKOPHCTOBYIOTHCSI KOPOTKI Ta HpPOCTI
pEUYeHHs, pUMYBaHHs Ta roMO(OHIYHA Ipa CIIiB.
3aramoM, CJIOTaH HaJa€ PELMITIEHTY TO3UTHUBHE
MOBIJIOMJIEHHSI TIPO TOBap Ta KOMMaHi0. Y HOMY
BUTIAJIKy KaJaMOyp BUKOPHUCTOBYETHCS €(hEeKTHBHO,
1 11e, KMOBIPHO, CIIPUSIE YCIIXY PEKIIaMU.

3. IBM: I think, therefore IBM.

BceecBitHpo Bimomuii ciiorad IBM moxonurhb
BiJl Kpwiaroro Bupasy ‘I think therefore I am”
(«S mymato, orTke — icHyro»). JlatmHCBKa (ppaza
«cogito, ergo sum» € BimoMHM (HiT0CO(CHKUM
BucioBom Pene Jlekapra. Bin OyB mepeknane-
HUl OaraTbMa MOBAMM CBITY 1 CTaB BaXKJIMBUM
eJIeMEeHTOM 3axifHoi ¢inocodii. Bukopucranus
i€l mUTaTh y TMO€JHAHHI 3 HA3BOKO KOMIMaHii
AK ciorany, Oe3mepedyHo € e(EeKTUBHUM 3aco-
O60M JuIs CTBOpEHHs OakaHoro oOpa3zy KoMIa-
Hii. Ycim, komy 3Haiiomuii BuciiB [ekapra, 3mo-
KYyTh MHUTTEBO MOTO BITI3HATH, HE 3BAKAIOUYM Ha
KOMepIIiifHy BUmo3Miny. HacmipaBai ceHc crorany
MOKHA 1HTEPIIPETYBATH HACTYITHUM YHHOM: «X/MO
docums po3yMHUL, WoO oymamu npo MaemMHUuyi
Bcecsimy, neoominno obepe npooykm IBMy.
I xoua 11e NuIIe OIMH 3 MOYKJIMBUX BapiaHTIB TPaK-
TyBaHHs 3HAYCHHs CJIOTaHy, BiH HACTpaBJi MOXE
cpuaTy 6akaHOMY peKJIaMHOMY e(eKTy.

4. Thr Hunger ist uns’re Wurst.

Binomuii crnoran-kanamOyp HiMELBKOI KOMIIa-
Hii-BUpOOHHMKA M’ SICHMX Ta KOBOacHHX BHPOOIB
Bleyer & Wichert MmoxHa TpakTyBaTu mo-pizHOMY.
B3siBiiu 3a oCHOBY imioMaTHyHUN BUpas ,,Das ist
mein Brot.“, mo MoxHa nepexsiactu gk «Lle miif
mMar xJiba», e XJi0 CIyrye CUMBOJIOM T'POIIO-
BUX TPHUOYTKIB, OCTATKY, JEIIO BHIO3MiHHUBIIH
JIEKCUYHY CTPYKTYpY Ta JO/ABIIH 3aCO0U TyMOpY,
KOMIIaHisi CTBOpHJIA TPUBAOIMBHIA CJIOTaH Ta OTPH-
MaJia yBary Kii€eHTiB. Takox, y HIMEIbKii MOBI 1/11-
OMaTU4YHUM BUpa3 , Das ist mir Wurst™ € npocTo-
piuHuM aHanorom (paszu «MeHi Bce OJHO», aje
nepie 3Ha9YeHHs [IbOT0 BHPA3y MOYKHA TPAKTYBaTH
K «Meni nauxamu na éce, OKpim K086acCUY.

5. Wir produzieren Kdse, der Rest ist nur
Quark. (pexinaMa MarasuHy MOJIOYHHX TOBApiB).

Bumesraganuii  cioraH MOXKHA TEPEKIACTH
JIOCIIIBHO K «Mwu BHpOOJIIEMO TBEpIli CHpH, yCi
IHII — KUCIIOMOJIOYHI», 10 Ha TEPUINH OIS
3Ma€ThCsl  HiceHiTHUIEI. [l MOBHOTO  po3y-
MiHHS IIbOTO BHUpa3y CIiJ 3rajgaTd BiJOMHIA
BucniB Posu JltokcemOypr ,,Die Revolution ist
grofsartig, alles andere ist Quark*, ne BoHa BUKO-
pucrana cioBo ,,Quark‘ (KUCIOMOJOYHUN CHP)
y 3Ha4YeHHi ,, Quatsch® (cmimms), THM camMuM



Haykosuii aorcypran Jlvsiecbkoeo Oeporcasrozo yHisepcumenty 6esnexu scummeoisibhocmi «JIvsiecokutl grinonoeiunut yaconucy. Ne 10, 2021
Scientific journal of the Lviv State University of Life Safety “Philological Periodical of Lviv”. Ne 10, 2021

CTBOPHMBIIIH HOBE, CIICHT'OBE 3HaYCHHs cJI0Ba. Tomy
BHIIE 3raJlaHUi CIIOTaH CJIiJl TPAKTyBaTh K «Mwu
BHUPOOJIIEMO CITPaBKHIN CHp, HaIlli KOHKYPEHTH —
mume cMitTs». el Bupa3 € mpukiagoMm aoTen-
HOTO BHKOPHCTaHHS MPUHOMY KanamOypy y cio-
raHi, ajlie¢ ¥ OJHOYACHO BUKJIMKAE TPYIHOLI JUIS
PO3yMiHHS, aJKE HE y KO)KHOTO KJIIEHTa BUHUKHE
Oa’kaHHS IIyKaTH ICTOpUYHE MIAIPYHTA ToOaue-
HOTO PEKJIAMHOTO TTOBIIOMJICHHS.

BucHOBKH Ta nepcrneKTHBY MOAAIbIINX T0CTi-
JkeHb. [1i1cyMOBYIOUM Hallle JOCTIKEHHSI, MOXKEMO
CTBEpIPKYBaTH, M0 BBIOpaBIIA MYIpICTh TOKOJIHb
Ta MIITHO BKapOyBaBIIMCh Y CBIZJOMOCTI Hapomy,
(ONBKIIOpP CTAHOBUTH BHUCOKY KYJIBTYPHY IIIHHICTB
B Cy4JacHHX iH(pOpMaIiiHiid Ta MapKETUHTOBIH ce-
pax, Haauxarouu MpOoQeCiOHaTIB Ha TOSBY HOBHX
KpeaTuBHUX 17ei. DONBKIOpHI eneMeHTH 3abe3re-
YyIOCh CYT€CTUBHUIA BIUIUB Ha PELUITIEHTA IUISTXOM
CTBOPEHHSI IEBHOTO €MOIIIHHOTO e(eKTy, a/HKe BOHU
MICTSTh y 001 3HalioMi, T00pe OCMUCIIEH] Ha Tiepe-
BIpEHI CTOJITTAMM MOJENI HalliOHAJBHOTO KOMIIO-
HEHTa KoMyHiKkarii. Bukopucranns tpancopmartiii

(ONBKIIOPHUX €JIEMEHTIB, a cCaMe — 3MIHU TpaMaTHd-
HOI (POpPMH, JISKCHIHOTO CKJIaJly Ta KOMOIHAII 11X
JIBOX 3acO0IB 3HAYHO 30aradye Cy4acHi peKIaMHi
MOBIIOMJICHHSI, POOUTH iX €(EeKTUBHIIIMMU Ta Jier-
HIMMH JJTs CIPUHHSTTS MAaCOBOIO ayIuTOpi€ero. Brko-
PHUCTaHHSI KaJlaMOypy TaKoX € PO3MOBCIO[KCHUM
JIHTBICTUYHUM MPUHAOMOM JJIsl IPUBEPHEHHS YBaru
CTMIOKUBA4iB Ta (POpMyBaHHS MO3UTUBHOI KOHOTAITi{
pexiIaMHOro nosifomieHHs. OnHak, Horo eexkTHB-
HICTb 3aJI&KUTh Bi (DaKTOpy 3pO3yMLIOCTI, BITyY-
HOCTI 3aCTOCYBaHHSI Ta HassBHOCTI TYMOPHUCTUYHOTO
MIATPYHTS TOTO YH 1HIIIOTO BUPA3Yy.

Cepen HanpsMiB JIJIS TONAJIBININX JOCIIKEHD 3
i€l TeMaTuky, MA O BHIIIHAIINA TaKi:

— BHKOPHUCTAHHS CJTiB-apXai3MiB Ta iCTOPU3MIB
y PeKJIIaMHOMY AMCKYPCi;

— TpaHc(OopMallis CIOXKETIB 3 HAPOAHOTO POIb-
KJIOpY B peKjami;

—  JIOCIIJDKCHHS SIBUIA KallaMOypy Ta HOoro
BIUIMBY Ha PELUIIEHTIB y PI3HUX acHeKTax
COLIIAJIBHOTO KUTTS CyCHIJIbCTBA (TIOJIITHKA, MHUC-
TeNTBO, KiHeMaTorpad).
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FOLKLORE ELEMENTS AS A MEAN OF SUGGESTION
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The article deals with the phenomenon of suggestion in advertising, which is achieved by using folklore units as
slogans. Advertising is an essential part of modern society environment and a kind of leverage with thoughts, emotions
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and feelings of recipients. It models their social behavior and shapes aesthetic tastes. The main purpose of advertising
is to attract attention and stay in the memory of the largest number of listeners. Persuasiveness and suggestion are
key components of a successful advertising text. This effect is enhanced by the use of ancient social cliches, namely,
idioms of predominantly folklore origin, reflecting the experience of a nation and their assessment of various events and
phenomena. In political struggle, they can influence the electorate mood, and on TV, this influence is amplified by the use
of audiovisual media. Proverbs and idioms are effective means of influence, as they allow the marketer to encode certain
information, not only for the purpose of conveying it to the addressee, but also in order to keep their attention. Expressive
features of these units are based on a highly generalized meaning, expressive and emotional values, stylistic coloring
and imagery. The complexity of semantic structure, visual qualities, the ability to form associative chains, occasional
constructions predetermine the active functioning of phraseological units, idioms and paremia in advertising texts. Since
Jfolklore reflects the mentality of previous generations, it can contradict modern ideas about the world. So an important
role is played by transformations of proverbs, including: the use of the imperative mood, the replacement or removal of
lexical units without changing the grammatical form, graphic and phonetic transformations, and the use of pun. Thus,
folklore has become the basis for new, unexpected expressive images and word play that attract the attention of consumers.
Key words: Advertising text, slogan, suggestion, folklore, proverb, transformation, pun.
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